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van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1986-1987

3 JUNI 1987

WETSONTWERP

houdende fiscale en andere bepalingen met het
oog onder meer op de bevordering van de
modernisering van de economie en de begunsti-

ging van de winstdelende bezoldigingen

AMENDEMENTEN

NT 52 VAN DE
VANGRONSVELD

HEREN BREYNE

Art. 82

Op de zevende regel, tussen de woorden « De commissie
voor de vakbondspremies » en de woorden « kan evenwel;»
de woorden «ingesteld krachtens artikel 6 van deze u/et »
invoegen.

P. BREYNE
A. VANGRONSVELD

Nr 53 VAN DE HEREN BOSMANS EN TANT

Art. 83bis (nieuw)

Een artikel 83bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

« Art. 83bis. - ArtikelIvan de wet van 1 augustus
1985 houdende sociale bepalingen, gewijzigd bij het ko-
ninklijk besluit nr 474 van 28 oktober 1986 en het ko-
ninklijk besluit nT 502 van 31 december 1986 wordt
aangevuld met een § 4, luidend als volgt:

§ 4. De rijksdienst wordt belast met de inning en de
invordering van de bijdragen bedoeld in artikel 4, 20

, van
de wet van 1 september 1980 betreffende de toekenning
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portant des dispositions fiscales et autres en vue
notamment d'encourager la modernisation de
l'économie et de favoriser les rémunérations

participatives

AMENDEMENTS

EN N° 52 DE MM. BREYNE ET VANGRONSVELD

Art. 82

A la sixième ligne, entre les mots « primes syndicales"
et le mot « peut", insérer les mots" instituée en vertu de
l'article 6 de la présente loi».

N° 53 DE MM. BOSMANS ET TANT

Art. 83bis (nouveau)

Insérer un article 83bis (nouveau), libeUé comme suit:

« Art. 83bis. - L'article T" de la loi du T" août 1985
portant des dispositions sociales, modifié par l'arrêté royal
n" 474 du 28 octobre 1986 et par l'arrêté royal nO 502
du 31 décembre 1986, est complété par un § 4, rédigé
comme suit:

§ 4. L'Office national est chargé de la perception et du
recouvrement des cotisations visées à l'article 4, 20

, de la
loi du T" septembre 1980 relative à l'octroi et au paie-

Voir:
- 864 -86/87:

- N° 1: Projet de loi.
- N°S 2 à 6: Amendements.

G. - 1538



- 86417 - 86/ S7

en de /lit/wttllillg 1',/1/ l'l'II 1'(II.:!Jo//(/spn·IIIi1' ,1"" SllJllllligl'
pcrsoneelsleden /l.1II de overbeidssector, /ll'rsc/l/lldigd door
ziin aangeslotcnen. ,.

VERANTWOORDING

De voorgestelde wijziging is een technische verandering aan de inniugs-
en invorderingsregeling voor de bijdragen die de plaarselijke overheden
srorten bij toepassing van de wer van 1 seprember 1980.

De tussenkornst van de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de
provinciale en plaatselijke overheidsdiensten (R. S. Z. P. P. O.), komr neer
op een vereenvoudiging van de regeling die, zowel voor de centrale
overheid als voor de plaarselijke besturen, minder adrninistratieve forma-
lireiren voor gevolg zal hebben. Tegelijk is ze beter afgestemd op de
specifieke situatie van de lokale sector, verrnirs de R. S. Z. P. P. O. alle
sociale bijdragen int bij de plaatselijke besturen.

F. BOSMANS
P. TANT

NI' 54 VAN DE HEREN TEMMERMAN, DE toon EN
GALLE

Art. 80

In fine van dit artikel, de woorden «rewerkgesrelde
personen » vervangen door de woorden « tewerkgestelde
werklozen »,

NI' 55 VAN DE HEREN TEMMERMAN, DE toon EN
GALLE

Art. 81

op de vierde en de vijfde regel, de woorden «op alle
andere personen tewerkgesteld in de in her eerste lid
bedoelde overheidsdiensten » vervangen door de woorden
« op de u/erhlozen tewerkgesteld in de in het eerste lid
bedoelde overheidsdiensten ».

G. TEMMERMAN
H. DE t.oon
M. GALLE

l

nu-nt d'/I//I' prune syndicale á certains ntembres du {)('/'501/-

Ile/ du secteur public, due 11</1' ses af/iliès. "

JUSTIFICATION

L'amendement proposé constitue une modification technique aux
règles concernant la perception et le recouvrement des cotisations que
les autorités locales doivent verser en application de la loi du 1" septem-
bre 1980.

L'intervention de l'Office national de sécurité sociale des administra-
tions provinciales et locales (O. N. S. S. A. P. L.) constitue une simplifica-
tion de la réglementation et permet de réduire les formalités administrati-
ves tant pour le pouvoir central que pour les administrations locales. Elle
est par ailleurs mieux axée sur la situation particulière du secteur local,
puisque l'O. N. S. S. A. P. L. perçoit toutes les cotisations de sécurité
sociale des administrations locales.

N° 54 DE MM. TEMMERMAN, DE LOOR ET GALLE

Art. 80

A la dernière ligne, reml?lacer les mO,ts «personnes
occupées» par les mots « chomeurs occupes »,

N° 55 DE MM. TEMMERMAN, DE LOOR ET GALLE

Art. 81

A la cinquième ligne, remplacer les mots « à toutes les
autres personnes occupées dans les services publics» par
les mots « aux chômeurs mis au travail par les services
publics .»,
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